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La valeur obtenue aprés correction ne peut en aucun cas &tre infé-
ricure 2 30 dB (A).

Que le batiment & construire se situe dans une rue en U ou en
tissu ouvert, lorsqu'une facade est siluée dans le secteur alfeclé par
le bruit de plusieurs infrastructures, une valeur d'isolement est déter-
minée pour chaque infrastructure selon les modalités précédentes.

Si la plus élevée des valeurs d'isolement obtenues est supéricure
de plus de 3 dB (A) aux autres, c’est celte valeur qui sera prescrite
pour la fagade concemée. Dans le cas contraire, la valeur d'isole-
ment prescrite esl €gale 3 la plus élevée des valeurs obtenues pour
chaque infrastructure, augmentée de 3 dB (A).

Lorsqu’on se silue en tissu ouvert, 1'application de la régle-
mentation peut consister & respecter :

— soit la valeur d'isolement acoustigue minimal directement issue
du calcul précédent ;

— s0il la classe d'isolement de 30, 35, 38, 42, ou 45 dB (A), en
prenant, parmi ces valeurs, la limite immédiatement supérieure
4 la valeur calculée selon la méthode précédente.

Art. 7. - Lorsque le maitre d’ouvrage effectue une estimation
précise du niveau sonore en fagade, en prenant en compte des don-
nées urbanisligues el topographiques particuliéres, I'implantation de
sa construction dans le site, ainsi que, le cas échéant, les conditions
métcorologiques locales, il évalue la propagation des sons entre I'in-
frastructure et le futur batiment ;

— par caleul selon des méthodes répondant aux exigences de
larticle 6 de I"arrété du 5 mai 1995 relalif au bruit des infra-
structures routiéres |

— 4 I'aide de mesures réalisées selon les normes NF S 31-085
pour les infrastructures routi¢res et Pr S 31-088 pour les infra-
structures ferroviaires.

Dans les deux cas, cetle évaluation est effectuée pour chaque in-
frastructure, routidre ou ferroviaire, en se recalant sur les valeurs
suivantes de niveau sonore au point de référence, définies en fonc-
tion de la catégorie de I'infrastructure :

NIVEAU SONCRE NIVEAU SONORE
au point de référence, au point de référence,
CATEGORIE en période diurne en péricde noclurne
{en dB [A])} len dB [A]}

83 ' 73
79 74
13 68
68 63
63 58

L’application de la réglementalion consiste alors a respecter la
valeur d’isolement acoustigue minimal déterminée A partir de cette
évaluation, de telle sorte que le niveau de bruit 2 lintéricur des
piéces principales et cuisines soit égal ou inférieur & 35 dB (A) en
période divrne et 30 dB (A) en période noclurne, ces valeurs élant
exprimées en niveau de pression acoustique continu équivalent pon-
déré A, de 6 heures a 22 heures pour la période diurne, el de
22 heures a 6 heures pour la péricde noctume. Cette valeur d'isole-
ment doit &tre égale ou supérieure A 30 dB (A).

Lorsqu’un biliment & construire est silué dans le secteur affecté
par le bruit de plusieurs infrastructures, on appliquera pour chague
local la régle définic a Iarticle précédent.

Art. 8. - Les valeurs d'isolement obtenues par application des
articles 6 el 7 s’entendent pour des piéces et locaux ayant une durée
de réverbération de 0,5 seconde 3 toutes les fréquences.

Le bitiment est considéré comme conforme aux exigences mini-
males requises cn matiére d'isolation acouslique contre les bruits
extéricurs lorsque le résullat de mesure de I'isclement acoustique
normalisé attcinl au moins la limite obtenue selon I'article 6 ou
P'article 7, dans les condilions définies par les arrélés du 28 octobre
1994 susvisés,

La mesure de I'isolement acoustique de fagade est effecluée sui-
vant fa norme NF S 31-057 « vérification de la qualité acoustique
des baliments », dans les locaux normalement meublés, les portes et
[cnélres élant fermées.

Toutefois, lorsque cet isolement a été déterminé selon la méthode
définie & 1'article 7, il est nécessaire de vérifier aussi la validité de
I"estimation du niveau sonore en fagade réalisée par le maitre d'ou-
vrage.

Dans ce cas, la vérification de la qualilé acoustique des batiments
porte ¢également sur I'évaluation du niveau sonore A deux matres en
avant des fagades des locaux, par calcul selon la convention définie
a I'article 6 de I'am@té du 5 mai 1995 susvis€, ou bien par mesure
sclon les normes en vigueur.

Art. 9. - Les exigences de purelé de 'air et de confort ther-
mique en saison chaude doivent pouvoir &tre assurées tout en
conservant pour les logements l'isolement acouslique requis par le
présent arrété, donc en maintenant fermées les fenétres exposées au
bruit dans les piéces suivantes :

— dans toutes les pigces principales et la cuisine lorsque I'isole-

ment prévu est supérieur ou €gal & 40 dB (A) ;

- dans toutes les pigces principales lorsque 1'isolement prévu est

supérieur ou égal a 35 dB (A);
- uniquement dans les chambres lorsque 1'isolement prévu est
compris entre 30 et 35 dB (A).

La satisfaction de I'exigence de pureté de l’air consiste 2 respec-
ter I'arrété du 24 mars 1982 relatif A 1"aération des logements, les
fenétres mentionnées ci-dessus restant closes,

La satisfaction de V'exigence de confort thermique en saison
chaude est ainsi définie: la construction et I'égquipement sont tels
que Poccupant peut maintenir la température des pigéces principales
et cuisines & une valeur au plus &gale a4 27 °C, du moins pour tous
les jours ol la température extérieure moyenne n'excéde pas la
valeur donnée dans 1'annexe au présent arrété. La lempérature d'une
piece est la température de !'air au centre de la piéce & 1,50 métre
au-dessus du sol,

TITRE 11
DISFOSITIONS DIVERSES
Art. 10. — Les dispositions prévues 3 'adicle 6 de I'arrété du
6 octobre 1978 modifié relatif a I'isolement acoustique des bati-

nents d’habitation contre les bruits de I'espace extérieur sont abro-
gées.

Les dispositions prévues a Varticle 3 el 3 I'annexe [ de 'amété du
6 oclobre 1978 précité conlinuent A s’appliquer jusqu'a la date
d’entrée en vigueur des mesures prises en application de I'article 5
du décret n° 95-21 du 9 janvier 1995 susvisé.

Art. 11. — Le directeur des routes, le directeur des liberiés
publiques et des alfaires juridiques, le directeur de la prévention des
pollutions ct des risques, le direclear général des collectivités
locales, le directeur de ’habitat et de la construction, le directeur
des transports terrestres et le directeur général de la santé sont char-
gés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du préscnt arréié,
qui sera publié au Journal officiel de la République frangaise.

Fait & Paris, le 30 mai 1996.

Le ministre de Uenvironnement,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur de la prévention des pollutions
et des risques, délégud aux risques majeurs,
G. DEFRANCE
Le ministre de I'équipement, du logement,
des transports et du fourisme,
Pour le ministre et par déiégation :
Le directenr des routes,
C. LeyriT

Le ministre du travail et des gffaires sociales,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général de la santé,
J.-F. GIRARD
Le ministre de Iintérieur,
Pour le ministre et par délégation :
Le directenr des libertés publigues
ef des affaires juridigues,
J.-P. FauGkre
Le ministre de la fonction publique,
de la réforme de U'Etat ef de la décentralisation,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général des collectivités locales,
M. THENAULT
Le ministre délégué au logement,
Pour le minisire el par délégation ;
Le directeur de 'habitat et de la construction,
P.-R. LEMas

Le secrétaire d'Etat aux transports,
Pour le secrétaire d’Etat el par délégation :
Le directeur des fransports terresires,
H. pu MesNiL
(*) Celle distance est mesurée :
- pour les infrastructures routiéres, A partir de bord extérieur de la chaus-
sée la plus proche;
— pour les infrastructures ferroviaires, 3 partir du bord du rail extérieur
de la voie la plus proche.



